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Vazeny zékazniku,

Zakoupili jste si vysoce kvalitni technické
zafizeni, se kterym si budete uzivat mnoho let.
Tento IR ohfiva¢ byl navrzen, testovan a
vyroben v tovérné vyrobce v souladu s
normou fizeni kvality DIN EN ISO 9001:2015 v
souladu s platnymi evropskymi
bezpecnostnimi normami.

Pro vasi informaci jsme pro vas pfipravili tento
podrobny montézni a ndvod k obsluze.
Zvlastni pozornost vénujte dllezitym

informacim a informacim o elektrické pfipojce.

Nejprve zkontrolujte, zda zafizeni dorazilo
neposkozené. Poskozeni pii prfepravé mizete
okamzité reklamovat doruc¢ovateli nebo se
obratit na spolec¢nost, kterd vam dodala.

A Pozor!

Vazeny zadkazniku, elektrické
pfipojeni reflektort a fidiciho
systému je dle platnych
predpisli povoleno pouze
odbornikem z autorizované
elektrotechnické firmy.
Upozorhujeme proto, ze v
pfipadé reklamace je nutné
predlozit kopii faktury od
provadejiciho elektrikare.

A Pozor!

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily od vyrobce.
Modifikace kabell zahrnutych
v rozsahu dodavky muze
narusit funkci a neni povolena.
Jakakoli neopravnéna
technicka uprava bude mit za
nasledek ztratu zaruky.

& Pfi nespravné instalaci hrozi
nebezpedli pozaru. Prectéte si
prosim pozorné tyto montazni
pokyny. Zvlastni pozornost
vénujte rozmériim a nasledujicim
informacim.
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Obecné bezpecnostni predpisy

+ Tento spotfebi¢ mohou pouzivat
déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jim byl poskytnut dohled
nebo pokyny tykajici se bezpe¢ného
pouzivani spotfebice a jsou si
védomy souvisejicich rizik.

Déti musi byt pod dohledem, aby se
zajistilo, Ze si nehraji se spotfebicem.

+ Détem a nepoucenym osobam neni
dovoleno provadét uklidové a
udrzbarské prace.

Instalace a pfipojeni k infracervené
fidici jednotce musi byt provedeno
podle schématu pfipojeni.

+ Pfed uvedenim reflektoru do
provozu prostiednictvim fidici
jednotky je tfeba zkontrolovat, zda
jsou vsechna pfipojeni nebo
pfipojeni pfipojena zplsobem, ktery
je vhodny pro feseni.

Uvnitf infracervené kabiny musi byt
dodrzovéany predpisy podle EN
60335-2-53 (VDE 0700 ¢&ést 53).

+ Vinfracervené tepelné kabiné smi
byt namontovano pouze tolik zaficu,
kolik je specifikovano pro velikost
kabiny. Zeptejte se vyrobce nebo
prodejce kabiny.

« Pro regulaci nebo ovladani
infrazafi¢l musi byt pouzito vhodné
ovladaci zafizeni. Tato fidici jednotka
je namontovana podle montazniho
navodu fidici jednotky.

. Pozor: Pokryti infracervenych
tépelnych zarich zplsobuje
nebezpedi pozaru!

Sélava topidla by méla byt
namontovana v kabiné tak, aby
koupaci zafizeni bylo osvétleno co
nejrovnomeérngji.

Infracervené salavé topeni neni
vhodné pro instalaci do stropu
kabiny a nesmi se tam montovat.

+ Pokud jsou infracervené zérice tepla
instalovany v zadni ¢asti, musi byt
pfijata vhodna ochranna opatfeni,
aby bylo zajisténo, Ze vlo¢kovana
ochranna mfizka nemuze byt
neumyslné zatlac¢ena. Pro tento ucel
je vhodny napriklad predem
postaveny dievény rost.

+ VSimnéte si, Ze hlavni vydej energie
je zplsoben infracervenym zéafenim.

Kromé toho je vsak na télese ve
svislé montazi generovan tepelny
odvod tepla. Toto teplo mlize
tepelné zatizit drevo nad radiatorem!
Pozor nebezpedi pozaru!

« Musi byt zajisténo, aby se tento
horky konvektivni vzduch uvolnoval
nahoru

G 5
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muze uniknout.

V pfipadé potieby musi byt pouzito
vhodné opatieni (tepelné izola¢ni
desky), aby se zabranilo vzniku
nepripustnych teplot na dievé.

Infracerveny salavy ohfivac je
vybaven silikonovym propojovacim
kabelem. Infrac¢erveny salavy ohfivac
je pfipojen k IR fidici jednotce podle
schématu zapojeni. Pro
zjednoduseni pfipojeni Ize pouzit
volitelny zasuvny modul.

Doporucuje se pfipevnit zasuvny
konektor a zasuvny modul (je-li k
dispozici) ke stropu kabiny.

Méjte na paméti, ze zari¢ v
infracerveném salavém ohfivaci neni
vystaven zddnému mechanickému
namahani (razy, tlak).

Pokud je zafi¢ poskozen, coz je
nepravdépodobné, pokud se pouziva
tak, jak bylo zamysleno, musi byt
vymeénén za novy a nesmi byt nadale
pouzivan.

‘@ Upozornéni: Nebezpeci pozaru
pokud je zafic rozbity.

Povrch infracerveného ohtivace se
béhem pouzivani zahfiva. Davejte
pozor, abyste se béhem provozu
nedotkli reflektoru.

Infracerveny zafic je uréen pouze pro
instalaci

vinfratervené vytdpéné kabiné a
provozovan ve spojeni s fidici
jednotkou. Pro jiné ucely se
reklamace nevztahuje.

A Pozor!

V pfipadé koznich onemocnéni
jakéhokoli druhu nebo zmén je
nezbytné pfed pouzitim konzultovat
lékare.
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Rozsah dodavky

Po obdrzeni a rozbaleni zafizeni zkontrolujte, zda jsou pfitomny viechny ¢&asti, které jsou soucasti

dodavky.
Soucasti dodavky jsou:

+ IR sélavé topeni (kompletni modul) s pfedmontovanym kabelovym vedenim 3 m 3

m3x 1.5 mm?

+ Polybag se 4 upeviiovacimi Srouby 4 x 25

« Montézni a provozni navod

Specifikace

Elektrické pfipojeni 230V N ~ 50 Hz

Dosazeni 350W/500W /750 W

Hmotnost bez obalu cca.3,3kg

Rozméry DxSxH 950 x 200 x 60 mm

Rozsah zéareni cca.0,8-10pm

Skladovaci teploty: -20°Caz+50°C

Teploté: do max. 70 °C

IR sélavy ohfivac pro instalaci v IR tepelné kabiné.

Pouziti: Pouzivejte pouze ve spojeni s vhodnou fidici

jednotkou.

Vhodné fidici jednotky

EOS EmoTec IR, InfaStyle, InfraStyle "i", InfraTec
Classic, EOS Econ i1, InfraTec Premium, SBM-
LSG-IR, SBM-IR Module

Prislusenstvi (volitelné)

Rohovy kryt (par) 94.6596
IR stmivag, 1000 W 944954
94.7811
IR zdsuvny modul s kabelem adaptéru (PVC 947812
1,5 m) IR zdsuvny modul s kabelem adaptéru 947813
(PVC 25 cm) IR propojovaci kabel (SIHF 3 m)
Vnitini kabelaz
230V/50Hz
LN
Ve
| 3x1,8 o 1
| ! T T I
L —{foof———— _ } i
0O Lo
: \—¢ IR vysilaé F*J |
I
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Pred montazi

A Pozor!

Pred montdzi odstrante prepravni
zamek. Sejméte ochrannou mfiz.
Odstrarite pénové polstrovani a
ujistéte se, Ze se reflektoru
nedotknete nebo neposkodite.

Ochranné polstrovani

Elektrické pripojeni

Pripojte reflektor pomoci pfedem sestaveného
kabelu k Fidici jednotce podle schématu
zapojeni fidici jednotky. Dodrzujte pokyny pro
instalaci a pouzivani fidici jednotky.

Pokud je vase ridici jednotka vybavena
odpovidajicim kabelem s pfipojovaci
zasuvkou, je reflektor pfipojen prostiednictvim
této zasuvky. Alternativné Ize pouzit volitelné
dostupny IR propojovaci kabel (obj. ¢.
94.7813).

Béhem instalace by mély byt pfipojovaci
kabely vedeny prazdnymi trubkami nebo
chrénény pred poskozenim jinymi vhodnymi
opatrenimi.

Pfi pfipojeni nékolika bodovych svétel ke
spole¢nému kabelu je tieba pouzit dalsi
volitelné dostupny zasuvny modul (obj. ¢.
94.7812) (obr. 2). Lze vzéjemné propojit az dva
zasuvné moduly (obr. 2b).

Maximalni celkové zatizeni nesmi
prekrocit 3500 W!

Se dvéma vzajemné propojenymi
zasuvnymi moduly (obr. 2b) Ize pfipojit az
9 reflektord (max. 3500 W).

Piiklad - Spojeni 5 bodovych svitidel s
volitelné dostupnym rozvadééem

Ridici
jednotka i !
napajeciho %asuvny modul IR Z4fi¢ - max.
vedeni ¢l.94.7811 3500 W
¢l.94.7813
| 'a Is
\{ .
N
J T\
N
7 7\l

JUUL

Obr. 2

Priklad - Pfipojeni 9 bodovych svitidel s
volitelné dostupnym rozvadééem

Ridici jednotka napajeciho vedeni

¢l.94.7813 IR zésuvny modul
/7 ¢l.94.78M
I 'a Is
(=@
@ — c IR zasuvny modul s
\

kabelem adaptéru, ¢l
94.7812

g

— ®

@_

O—2t6T— @
T O
IR zaié - max. 3500 W Obr. 2b

G 9
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& Pozor!

Pokud je pripojovaci kabel tohoto
zafizeni poskozen, musi byt
nahrazen ekvivalentnim
pfipojovacim kabelem, ktery je k
dispozici od vyrobce nebo jeho
poprodejniho servisu.

Dulezita poznamka!
Nevystavujte radiator
mechanickému zatizeni (rdzlim,
tlaku). Nebezpedi rozbiti!

Poznamky k planovani

Reflektory by mély byt instalovany tak, aby
télo koupajiciho se bylo osvétleno na velké
plode a co nejuplnéji.

Montaz do ctyf roht infracervené kabiny se
ukazuje jako vyhodna (obr. 3).

Obr. 3

Prilis dlouhy pohled do
radiatoru muze zpUsobit poskozeni
oci. V takovém pripadé noste
vhodné ochranné bryle.

Doporuc¢ena vzdélenost od radidtoru k télu
zavisi na vykonu radiatoru.

Pro Vitae 750 W je doporucend vzdalenost
mezi reflektorem a ¢lovékem cca 50 cm.

Také u ostatnich reflektori (350 - 500 W) by
vzdalenost neméla byt mensi nez cca 15 cm.

Vsimnéte si, Ze zafice Vitae maji velmi vysokou
intenzitu tepla. Pfilis maléd vzdalenost vede k
rychlému nadmérnému bodovému teplu.

Dostatec¢nd vile zvySuje efektivni tepelné
pokryti. Kazdy ¢lovék citi teplo jinak, takze
optimalni vzdalenost muze byt odpovidajicim
zpUsobem odlisna.

Intenzitu tepla vysilacu Vitae Ize regulovat
piimo v kabiné volitelné dostupnym IR
stmivacem (obj. ¢. 94.4954).

Minimalni vzdalenosti

Minimalni vzdalenost od horniho okraje
radiatoru ke stropu kabiny musi byt 7 cm.
Minimalni vzdélenost od spodniho okraje
reflektoru pfi svislé montazi musi byt nejméné
4 cm. Viz obr. 4.

Minimalni vodorovna vzdalenost mezi
chladi¢em a viemi hoflavymi ¢astmi musi byt 4
cm. (viz obr. 8)

Ujistéte se, Ze radiatory jsou dostatecné
vétrané, aby nedoslo k prehfati.

min. 7 an f

Obr. 4

min.4cm

min.4cm

<=

Kabelové pfipojeni
musi byt dole

min.4cm ‘

& POZOR

Nezapomerite nainstalovat IR zafic tak, aby
kabelové pfipojeni bylo orientovano dold.

10 | D
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Montaz

Nejprve musi byt vytvoren obdélnikovy otvor
podle obr. 5 |ze umistit svisle do dieva.

Sténa nad radiatorem by méla byt dutd, aby
teplo mohlo volné stoupat.

Vytahnéte spojovaci ¢aru sténou nahoru.
Ujistéte se, Ze strana chladice s pfipojenim
kabelu musi smérovat dold.

Dodrzujte bezpecné vzdalenosti uvedené na
obr.4,5,8a09.

Celni pohled Nasténny vyrez
se zadnim
vétranim
™
a0 |1
167 - - 4
- b
2 4
- -~ 7
MY =
——
—
=
Rozméry v mm
Obr. 5

APOZOR

Neni vhodny pro instalaci
vodorovné a do stropu kabiny.
Nebezpeci pozéru v disledku

hromadéni tepla!

Nejprve zasunte zadni panel do predem
pfipraveného otvoru (obr. 6). Vlozte IR zafi¢ do
dfive vlozené zadni ¢asti tak, aby montazni
otvory IR zéfi¢e odpovidaly montaznim
otvordim na zadni strané. Poté pripevnéte
zadni c¢ast reflektoru ke sténé kabelu pomoci
pfilozenych Sroubl dievotfiskové desky (obr.
7).

Obr.6

Nakonec pfipevnéte kryt k horni a spodni ¢asti
pouzdra pomoci 2 sroubd.

Obr.7

D 1"
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Priklad instalace:

Montaz na sténu kabiny

Ochrana dieva

Minimalni vzdalenost 40 mm

f | 15 mm
-
Zafizeni //t\ 164 mm ; 45 mm
musi byt - *
vétréno
7 167 mm o
< 178 mm
Obr. 8

& POZOR!

Chladi¢ nesmi byt namontovan v
pfimém dosahu jiného radiatoru.
Riziko poskozeni zafizenil

/\ pozort

Horizontalni montaz a montaz do
stropu kabiny neni povolena.
Nebezpeci pozaru!

& Nebezpedi pro zivot a
pozar v dlsledku prehrati
Pokud neni za a nad IR zaficem
zadné nebo nedostatecné
vétrani, direvo se mlize prehrat -
nebezpedi pozaru. Ujistéte se, Ze
je zajisténo dostatecné vétrani.
Neblokujte prostor nad IR
zafi¢em, aby teply vzduch mohl
volné stoupat.

Vertikalni montaz v
rozich kabiny

178 mm
167 mm

= = 15mm

'
164 mm 45mm

90°

Obr.9

A POZOR!

V pfipadé svislé montaze
(pfipojeni vzdy smérem dolu
nebo podle specifikaci vyrobce
kabiny) nesmi byt prostor nad
chladi¢em vpredu pokryt
dfevem (obr. 4). Horky stoupajici
vzduch vznikajici zahfivanim
télesa musi volné unikat. Ohen!

Pred kazdym nastartovanim
zkontrolujte kabinu! Zejména se
ujistéte, ze zadné predmeéty
nejsou umistény na IR zafici
nebo pfimo pred néj. Ohen!

12 | D
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V souladu se smérnici 2012/19/EU nebo
ElektroG musi byt zafizeni/lampy, které se jiz
nepouzivaji, odevzdény k recyklaci na

sbérném misté recyklovatelnych materialG.
Nelikvidujte s domovnim odpadem.

Recyklace

Adresa sluzby

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Tuto adresu spolu s pokyny k instalaci uschovejte na
bezpecném misté.

Abychom mohli rychle a kompetentné odpovédét na
vase dotazy, vzdy ndm poskytnéte Udaje uvedené na
typovém stitku, jako je oznaceni typu, ¢islo vyrobku. a
poradové ¢islo. u.

Datum prodeje:
I
I

Razitko a podpis obchodnika:

I

I

I

I

I
D
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Vseobecné smluvni podminky
(VOP)
1. Oblast piisobnosti

Tyto smluvni podminky se vztahuji na zpracovani
sluzeb, v¢etné kontroly a opravy reklamaci, neni-li v
jednotlivych pfipadech pisemné dohodnuto jinak.
Nasledujici podminky poskytovani sluzeb se vztahuji
vyhradné na vSechny nase - v¢etné budoucich -
pravnich vztaht. Neuznavéame protichtidné obchodni
podminky zdkaznika, pokud vyslovné pisemné
nesouhlasime s jejich platnosti. Obchodni podminky
klienta v jeho vieobecnych obchodnich podminkach
nebo potvrzeni objednévky jsou timto vyslovné v
rozporu. Bezpodminecné pfijeti potvrzeni objednéavky
nebo dodavek neznamena pfijeti takovych podminek.
Doplnikové dohody a dodatky vyzaduji pisemné
potvrzeni.

II. Néklady fizeni
Nésledujici nklady v souvislosti se zpracovanim sluzby
nese klient:

« Demontdz/montaz, jakoz i elektricka (de)instalace.

« Doprava, postovné a balné.

« Funk¢ni testovani a odstranovani problém( véetné
nakladll na testovani a opravy.

Faktury nebudou vystaveny tfetim stranam.

lll. Zavazky k pInéni / spoluprace
objednavky-

Dealer

Zakaznik musi bezplatné podpofit vyrobce pfi
zpracovani sluzby.

V pfipadé reklamace budou zédkaznikovi bezplatné
poskytnuty nahradni dily potifebné pro servisni kuffik.

IV. Servisni volani zaméstnanci
Vyrobci technologii

V piipadé, ze ma pracovnik vyrobce technologie
provadét zpracovani sluzby na misté pro servisni piipad,
musi to byt pfedem dohodnuto. Pokud hlavnim
dlvodem servisniho pfipadu neni chyba technického
vyrobce, musi byt vzniklé naklady uhrazeny po servisni
zakazce. klientovi a maji byt klientem fakturovany v
dohodnuté |hité platebni lhita v pIné vysi.

V. Zaruka

Zaruka je prevzata v souladu s aktualné platnymi
pravnimi predpisy. Veskeré baleni nasich vyrobku je
ur¢eno pro prepravu kusovych nakladl (palet). Na
tomto misté bychom radi zddraznili

vyslovné upozornuje, Ze nase obaly nejsou vhodné pro
individualni prepravu balikovou sluzbou. Vyrobce
nepiebirad zddnou odpovédnost za skody zpUsobené
nevhodnym zabalenim pfi jednotlivé prepraveé.

VI. Zaruka vyrobce

Zaruku vyrobce prebirame pouze v piipadé, ze
instalace, provoz a udrzba byly provedeny komplexné v
souladu s pokyny vyrobce v pfislusnych montaznich a
provoznich pokynech.

« Zarucni doba zacina datem nakupu a je obecné
omezena na 24 mésica.

«  Zarucni sluzby jsou poskytovény pouze v pfipadé, ze
Ize ptedlozit originalni doklad o koupi daného
zafizeni.

« Zmény zafizeni provedené bez vyslovného souhlasu
vyrobce zrusi jakykoli zaru¢ni nérok.

+ U vad zplsobenych opravami nebo zésahy
neopravnénych osob nebo nespravnym pouzitim je
zaru¢ni narok rovnéz neplatny.

« Vramci uplatnéni reklamace musi byt uvedeno
sériové ¢islo a ¢islo vyrobku spolu s ndzvem zafizeni a
smysluplnym popisem zavady.

+ Tato zéruka se vztahuje na ndhradu vadnych casti
zafizeni s vyjimkou dil(i podléhajicich opotiebeni. Dily
podléhajici opotiebeni zahrnuji lampy, sklenéné dily,
trubkové ohfivace a saunové kameny.

« Vramci zaruky Ize pouZivat pouze origindlni ndhradni
dily.

- Servisni zakazky externich spole¢nosti vyzaduji
pisemnou objednavku naseho servisniho oddéleni.

+ Odeslani pfislusnych zafizeni do naseho servisniho
oddéleni se provadi klientem a na jeho naklady.

« Elektromontazni a instala¢ni prace, a to i v piipadé
servisu a vymény, nese zakaznik a nenese je vyrobce
technologie.

Reklamace nasich vyrobkd musi byt hlaseny pfislusnému
odbornému prodejci a budou vyfizovany vyhradné jimi.
Kromé vyse uvedenych Smluvnich podminek plati
V3eobecné obchodni podminky Vyrobce technologie v
jejich aktualné platném znéni, které je dostupné v
Www.eos-sauna.com/agb.

Stav: 08/2018
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